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Questo prodotto è certificato in conformità agli standard di sicurezza 
della Comunità Europea (CE).
Questo prodotto è conforme alla direttiva 2011/65/UE del Parlamento 
europeo e del Consiglio, dell'8 giugno 2011, sulla restrizione dell'uso 
di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche 
ed elettroniche e alla direttiva delegata (UE) 2015/863 della 
Commissione.
(Applicabile nei paesi con sistemi di riciclaggio). Questo marchio 
sul prodotto o sulla documentazione indica che il prodotto e gli 
accessori elettronici (ad esempio caricabatterie, cavo USB, materiale 
elettronico, comandi, ecc.) non devono essere smaltiti come rifiuti 
domestici al termine del loro ciclo di vita utile. Per evitare possibili 
danni all'ambiente o alla salute umana derivanti dallo smaltimento 
incontrollato dei rifiuti, separare questi articoli dagli altri tipi di rifiuti 
e riciclarli responsabilmente per promuovere il riutilizzo sostenibile 
delle risorse materiali. Gli utenti domestici sono tenuti a contattare 
il rivenditore presso il quale hanno acquistato il prodotto o l'Agenzia 
Nazionale per l'Ambiente per informazioni su dove e come possono 
portare questi articoli per un riciclaggio ecocompatibile. Gli utenti 
aziendali sono tenuti a contattare il proprio fornitore e a verificare 
i termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto 
e i suoi accessori elettronici non devono essere smaltiti insieme ad 
altri rifiuti commerciali.
Questo marchio indica che le batterie non devono essere smaltite 
come altri rifiuti domestici al termine del loro ciclo di vita. Le 
batterie devono essere consegnate a punti di raccolta differenziata 
per il riciclaggio.
I diversi tipi di imballaggio (cartone, plastica, ecc.) devono essere 
sottoposti a raccolta differenziata per il riciclaggio. Separa gli 
imballaggi e riciclali responsabilmente.
Questo marchio indica che il prodotto e gli accessori elettronici (ad 
esempio caricabatterie, cavo USB, materiale elettronico, comandi, 
ecc.) sono soggetti a scosse elettriche tramite contatto diretto o 
indiretto con la corrente elettrica. Prestare attenzione quando si 
maneggia il prodotto e osservare tutte le procedure di sicurezza 
descritte nel presente manuale.
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01. AVVISI DI SICUREZZA

AVVERTENZE GENERALI
• Questo manuale contiene informazioni molto importanti sulla sicurezza 

e sull'uso. Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare le 
procedure di installazione/uso e conservare il manuale in un luogo sicuro, 
così da poterlo consultare ogni volta che sia necessario.

• Questo prodotto è destinato all'uso esclusivo come descritto nel presente 
manuale. Qualsiasi altra applicazione o operazione non menzionata è 
espressamente vietata, in quanto potrebbe danneggiare il prodotto e 
mettere a rischio le persone, causando gravi lesioni.

• Il presente manuale è destinato in primo luogo ai tecnici specializzati 
e non esonera l'utente dalla responsabilità di leggere attentamente 
la sezione “Norme per l'utente” al fine di garantire il corretto 
funzionamento del prodotto.

• L'installazione e la riparazione di questo prodotto possono essere 
eseguite da tecnici qualificati e specializzati, per garantire che ogni 
procedura venga eseguita in conformità con le norme e i regolamenti 
applicabili. È espressamente vietato agli utenti non professionisti e 
inesperti di intraprendere qualsiasi azione, salvo esplicita richiesta da 
parte di tecnici specializzati.

• Gli impianti devono essere ispezionati frequentemente per verificare 
eventuali squilibri e segni di usura di cavi, molle, cerniere, ruote, 
supporti e altre parti meccaniche di montaggio.

• Non utilizzare il prodotto se è necessaria una riparazione o una regolazione.
• Durante le operazioni di manutenzione, pulizia e sostituzione di componenti, 

il prodotto deve essere scollegato dall'alimentazione elettrica, comprese 
tutte le operazioni che richiedono l'apertura del coperchio del prodotto.

• L'uso, la pulizia e la manutenzione di questo prodotto possono essere 
effettuati da persone di età pari o superiore a otto anni e da persone le cui 
capacità fisiche, sensoriali o mentali siano inferiori, oppure da persone senza 
alcuna conoscenza del prodotto, a condizione che vi sia la supervisione e le 
istruzioni fornite da persone esperte in termini di utilizzo del prodotto in 
modo sicuro e che comprendano i rischi e i pericoli connessi.

• I bambini non devono giocare con il prodotto o con i dispositivi di 
apertura per evitare che la porta o il cancello motorizzati vengano 

attivati involontariamente.
• Se il cavo di alimentazione è danneggiato, deve essere sostituito dal 
produttore, dal servizio post-vendita o da personale qualificato per 
evitare pericoli.

• Quando si rimuove la batteria, il dispositivo deve essere scollegato 
dalla rete elettrica.

• Assicurarsi che non si verifichi alcun bloccaggio tra la parte azionata e 
le sue parti fisse dovuto al movimento di apertura della parte azionata.

AVVERTENZE PER I TECNICI
• Prima di iniziare le procedure di installazione, accertarsi di disporre di 

tutti i dispositivi e materiali necessari per completare l'installazione 
del prodotto.

• È necessario prendere nota dell'indice di protezione (IP) e della temperatura 
di esercizio per assicurarsi che sia adatto al sito di installazione.

• Fornire all'utente il manuale del prodotto e spiegargli come gestirlo in 
caso di emergenza.

• Se l'automatismo è installato su un cancello con porta pedonale, è 
necessario installare un meccanismo di blocco della porta mentre il 
cancello è in movimento.

• Non installare il prodotto “capovolto” o appoggiato su elementi che non 
ne reggono il peso. Se necessario, aggiungere staffe in punti strategici 
per garantire la sicurezza dell’automatismo.

• Non installare il prodotto in un luogo a rischio di esplosione.
• I dispositivi di sicurezza devono proteggere le possibili zone di 

schiacciamento, taglio, trasporto e pericolo della porta o del cancello 
motorizzati.

• Verificare che gli elementi da automatizzare (cancelli, porte, finestre, 
tapparelle, ecc.) siano perfettamente funzionanti, allineati e in bolla. 
Verificare inoltre che i necessari fermi meccanici siano nelle posizioni 
appropriate.

• Il quadro elettrico deve essere installato in un luogo sicuro, al riparo da 
liquidi (pioggia, umidità, ecc.), polvere e parassiti.

• È necessario far passare i vari cavi elettrici attraverso tubi protettivi, 
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01. AVVISI DI SICUREZZA

per proteggerli da sollecitazioni meccaniche, in particolare sul cavo di 
alimentazione. Si prega di notare che tutti i cavi devono entrare nella 
scheda di controllo dal basso.

• Se l'automatismo deve essere installato ad un'altezza superiore a 2,5 m 
dal suolo o da altro livello di accesso, devono essere rispettati i requisiti 
minimi di sicurezza e di salute per l'uso delle attrezzature di lavoro da 
parte dei lavoratori durante il lavoro previsti dalla direttiva 2009/104/CE 
del Parlamento europeo e del Consiglio del 16 settembre 2009.

• Applicare l'etichetta permanente per lo sblocco manuale il più vicino 
possibile al meccanismo di sblocco.

• È necessario prevedere mezzi di disconnessione, quali un interruttore o 
un interruttore automatico sul quadro elettrico, sui cavi di alimentazione 
fissi del prodotto, in conformità con le norme di installazione.

• Se il prodotto da installare necessita di alimentazione a 230Vac o 
110Vac, assicurarsi che il collegamento avvenga ad un quadro elettrico 
dotato di messa a terra.

• Il prodotto è alimentato solo da una scheda di controllo a bassa 
tensione (solo per motori a 24 V).

• Le parti/prodotti di peso superiore a 20 kg devono essere maneggiati 
con particolare cura a causa del rischio di lesioni. Si raccomanda 
di utilizzare sistemi ausiliari adeguati per la movimentazione o il 
sollevamento di oggetti pesanti.

• Prestare particolare attenzione al pericolo di caduta di oggetti o di 
movimento incontrollato di porte/cancelli durante l'installazione o il 
funzionamento di questo prodotto.

AVVERTENZE PER GLI UTENTI
• Conservare questo manuale in un luogo sicuro per poterlo consultare 

ogni volta che sia necessario.
• Se il prodotto entra in contatto con fluidi senza essere stato preparato, 

è necessario scollegarlo immediatamente dall'alimentazione elettrica 
per evitare cortocircuiti e consultare un tecnico specializzato.

• Assicurati che il tecnico ti abbia fornito il manuale del prodotto e ti 
abbia spiegato come maneggiare il prodotto in caso di emergenza.

MOTORLINE ELECTROCELOS SA.
Travessa do Sobreiro, nº29
4755-474 Rio Côvo (Santa Eugénia)
Barcelos, Portugal

LEGENDA DEI SIMBOLI:

• Avvisi di sicurezza 
importanti

• Informazioni utili

• Informazioni sulla 
programmazione

• Informazioni sul 
potenziometro

• Informazioni sui 
connettori

• Informazioni sui 
pulsanti

• Se il sistema necessita di riparazioni o modifiche, sbloccare 
l'automatismo, togliere l'alimentazione e non utilizzarlo finché non 
siano state soddisfatte tutte le condizioni di sicurezza.

• In caso di intervento degli interruttori automatici o di guasto dei fusibili, 
individuare il malfunzionamento e risolverlo prima di ripristinare 
l'interruttore automatico o sostituire il fusibile. Se il malfunzionamento 
non è riparabile consultando questo manuale, contattare un tecnico.

• Mantenere libera l'area di manovra del cancello motorizzato mentre il 
cancello è in movimento e non applicare forza al movimento del cancello.

• Non effettuare alcuna operazione sugli elementi meccanici o sulle 
cerniere se il prodotto è in movimento.

RESPONSABILITÀ
• Il fornitore declina ogni responsabilità se:

• Guasti o deformazioni del prodotto sono il risultato di un'installazione, 
un uso o una manutenzione impropri!

• Le norme di sicurezza non vengono rispettate durante l'installazione, 
l'uso e la manutenzione del prodotto.

• Le istruzioni contenute nel presente manuale non vengono seguite.
• Il danno è causato da modifiche non autorizzate
• In questi casi la garanzia decade.
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02. CENTRALE 02. CENTRALE
CARATTERISTICHE TECNICHE

LED

CONNETTORI

110 V 230 V

•  Alimentazione 110Vac  60Hz 230Vac  50-60Hz

•  Uscita per lampada 110Vac 60Hz 500W max. 230Vac  50Hz 500W max.

•  Uscita per luce RGB 24Vdc 100mA max.

•  Uscita per motore 110Vca  60Hz  500W max. 230Vac  50-60Hz  500W max.

•  Uscita per accessori ausiliari 24Vdc  8W max.

•  Sicurezza e comandi in BT 24Vdc

•  Temperatura di funzionamento da -25 °C a +55 °C

•  Ricevitore radio integrato 433,92 MHz

•  Trasmettitori OP Codice a rotazione

•  Capacità massima di memoria 100 (apertura totale) - 100 (apertura pedonale)

•  Dimensioni della centrale 125 mm x 140 mm

L'MC52 è una centrale elettronica monofase con sistema di controllo radio integrato, 
progettata per l'automazione dei cancelli a battente. 

CN
1

01 • Collegamento a terra
02 • Collegamento a terra
03 • Collegamento a terra

04 • Ingresso linea 110/230Vac (neutro) 
05 • Ingresso linea 110/230Vac (Fase)

Alimentazione 110/230 V CA

06 • Uscita lampeggiante - 110/230Vac 500W 
07 • Uscita lampeggiante - 110/230Vac 500W

Luce di cortesia o lampeggiante: questa uscita 
consente il collegamento di una luce di cortesia o 
di un lampeggiante.

08 • Uscita Motore 1 - Apertura - 110/230Vac  500W
09 • Uscita Motore 1 - Comune - 110/230Vac  500W
10 • Uscita Motore 1 - Chiusura - 110/230Vac  500W

Motore 1

11 • Uscita motore 2 - Apertura - 110/230Vac 500W
12 • Uscita motore 2 - Comune - 110/230Vac 500W
13 • Uscita motore 2 - Chiusura - 110/230Vac 500W

Motore 2

CN
2

14 • Alimentazione 24Vdc 200mA max. 
15 • Alimentazione 24Vdc 200mA max. 

Alimentazione ausiliaria 24 Vcc

16 • Uscita per serratura elettrica 12/24Vdc 15W 
17 • Uscita per serratura elettrica 12/24Vdc 15W

Uscita a impulso per serratura da 50 ms

18 • Ingresso pulsante totale (NA)
19 • Comune
20 • Ingresso pulsante pedonale (NA)

Pulsanti: Questo circuito consente il collegamento 
di pulsanti per l'apertura totale o  pedonale.

21 • Fotocellule 1 (NC)
22 • Comune
23 • Fotocellule 2 (NC)
24 • Antenna
25 • GND

Circuiti di sicurezza: Questo circuito consente il 
collegamento delle fotocellule. Il suo funziona-
mento dipende dalla configurazione dei menu P5 e 
P6 (vedere pagina 9A).

Antenna
CN

3

26 • Uscita Y (GND)
27 • Uscita R (GND)
28 • Uscita B (GND)
29 • Uscita G (GND)
30 • Uscita ausiliaria per Pirilampo o LED 24Vdc

Open collector per la gestione delle funzioni ausiliarie:
L'uscita Y è attivata in modalità intermittente o fissa 
(vedere E9), solo con il cancello chiuso.
L'uscita R viene attivata in modalità intermittente o 
fissa (vedi E9), solo nella fase di chiusura.
L'uscita B è attivata in modalità intermittente o fissa 
(vedi E9), solo durante il tempo di pausa.
L'uscita G viene attivata in modalità intermittente o 
fissa (vedi E9), solo nella fase di apertura.

LE
D

V+ • Il LED acceso indica che la linea per l'uscita V+ è OK. 
LS • LED acceso quando viene premuto il pulsante a pedale.
LO • LED acceso quando viene premuto il pulsante generale.
LA • LED acceso quando la fotocellula è attiva (P6 attivo) o il circuito ↓ LA è chiuso.
LE • LED acceso quando le fotocellule sono attive (P5 attivo) o il circuito ↓ LE è chiuso.

Verificate quale versione state utilizzando (110 V CA o 230 V CA).
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03. INSTALLAZIONE
SCHEMA DI INSTALLAZIONE

Fotocellule per esterni* Fotocellule per interni*

Serratura
Pulsantiera o 

selettore a chiave

Pulsantiera o 
selettore a chiave

oppure

oppure

Lucciola

Fusibile
63 mA

Fusibile da 8 A

Antenna

Motore 1

Motore 2

•  L'utilizzo dei condensatori 
dipende dal tipo di motore 
da installare.  Verificare nel 

manuale del motore se è necessario 
installare i condensatori, come 
illustrato nello schema. 

•  Il motore 1 si avvia prima del 
motore 2.
•  Il motore 2 si chiude prima del 
motore 1.

NOTA•  Nella programmazione, la 
prima operazione di ogni anta deve 
essere l'apertura. Se invece è la 
chiusura, scambiare i fili marrone e 
nero di quel motore.

•  Se non si preme alcun tasto per 20 secondi, la 
centrale tornerà in stand-by.

•	 SHUNT* - Prima di collegare il circuito della fotocellula al connettore 
LE, è necessario rimuovere lo shunt.. 

•	 I circuiti di sicurezza LA devono essere abilitati nel parametro P6 -LA. 
Questi circuiti sono disabilitati per impostazione predefinita.
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03. INSTALLAZIONE
SCHEMA DI INSTALLAZIONE - AUTOTEST DI SICUREZZA

Fotocellule per esterni* Fotocellule per interni*

Serratura

Pulsantiera o 
selettore a chiave

Pulsantiera o 
selettore a chiave

oppure

oppure

Lucciola

Fusibile
63 mA

Fusibile da 8 A

Antenna

Motore 1

Motore 2

•  L'utilizzo dei condensatori dipende 
dal tipo di motore da installare.  
Verificare nel manuale del motore se 
è necessario installare i condensatori, 
come illustrato nello schema. 

•  Il motore 1 si avvia prima del motore 2.
•  Il motore 2 si chiude prima del motore 
1.

NOTA•  Nella programmazione, la 
prima operazione di ogni anta deve 
essere l'apertura. Se invece è la 
chiusura, scambiare i fili marrone e 
nero di quel motore.

•  Se non si preme alcun tasto per 20 secondi, la 
centrale tornerà in stand-by.

•	 SHUNT* - Prima di collegare il circuito della fotocellula al connettore 
LE, è necessario rimuovere lo shunt.. 

•	 I circuiti di sicurezza LA devono essere abilitati nel parametro P6 -LA. 
Questi circuiti sono disabilitati per impostazione predefinita.
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03. INSTALLAZIONE

PROCEDURA DI INSTALLAZIONE DI BASE

INSTALLAZIONE DI MCONNECT LINK (OPZIONALE)

01 •  Effettuare i collegamenti di tutti gli accessori secondo lo schema elettrico (pag. 5).
02 •  Collegare la centrale a una fonte di alimentazione a 230 V (morsetti 4 e 5 - CN1).
03 •  Verificare che il movimento del cancello corrisponda a quello visualizzato sul display 
(indicazioni del display, pagina 14A)
04 •  Effettuare la programmazione della corsa - menu P0 (pagina 9A).
05 •  Se necessario, regolare il tempo di rallentamento del cancello in apertura e in chiusura 

- menu P1 (pagina 9B).
06 •  Regolare la forza del cancello - menu P2 (pagina 9B). 
07 •  Riprogrammare la corsa - menu P0 (pagina 9A).
08 •  Attivare o disattivare l'uso delle fotocellule nei menu P5 e P6 (pagine 10A e 10B).
09 •  Programmare un comando (pagina 7B).

La centrale è ora completamente configurata! 
Controllare le pagine di programmazione dei menu nel caso in cui si desideri configurare 
altre
funzionalità della centrale. 

02 • Selezionare 
(SU) utilizzando i 
tasti ↑↓.

05 • Tenere premuto 
il tasto Cmd per 3 
secondi e la posizione 
si libererà. Il display 
lampeggerà e la 
posizione sarà 
disponibile.

02 • Il display visualizzerà SU.

03 • Il SU lampeggerà.

04 • Si accende la spia LU, a conferma che 
tutti i comandi sono stati cancellati.

01 • Tenere premuto il tasto Cmd per 10 secondi.

01 •  Premere il 
tasto cmd per 3 
secondi.

          Programmazione dei comandi per l'apertura completa.

          Programmazione dei comandi per l'apertura pedonale.

02 • Selezionare 
(SU) utilizzando i 
tasti ↑↓.

03 • Premere una 
volta il tasto Cmd 
per confermare. 

04 • Utilizzare i tas-
ti ↑↓ per selezio-
nare la posizione 
del comando che si 
desidera eliminare.

04 • Si libera il 
primo posto. 

05 • Premere il tasto del 
comando che si desidera 
programmare. Il display 
lampeggerà e passerà 
alla posizione libera 
successiva.

03 • Premere una 
volta il tasto Cmd 
per confermare.

01 •  Premere il 
tasto cmd per 3 
secondi.

• PROGRAMMARE I COMANDI

• CANCELLARE TUTTI I COMANDI

• CANCELLA COMANDI

04. PROGRAMMAZIONE
PROGRAMMARE E CANCELLARE I COMANDI

La procedura di installazione presuppone che il cancello sia già dotato di finecorsa 
meccanici o elettrici.
Per ulteriori informazioni, consultare il manuale del motore.

 Aggiorna il firmware della centrale, 
se non disponi ancora della 

versione più recente. Utilizza MCONNECT 
LINK per completare l'aggiornamento in 
modo rapido e sicuro.

• Se non si preme alcun tasto per 
20 secondi, la centrale tornerà in 
modalità stand-by.
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04. PROGRAMMAZIONE
MENU P

04. PROGRAMMAZIONE
MENU E

• È possibile accedere alla programmazione solo quando il cancello è fermo (dal punto di vista elettrico).
• Per accedere al menu P, premere il tasto MENU per 3 secondi.
• Utilizzare ↑↓ per navigare nei menu.
• Premere MENU ogni volta che si desidera confermare l'accesso a un menu.
• Premere contemporaneamente ↑↓ per uscire dalla modalità di programmazione.

MENU FUNZIONE MIN. MASS. STATI VALORE DI 
FABBRICA PAG.

Uomo presente 0 1

  Disattiva uomo presente
  Attiva uomo presente

00 11B
  Disattiva funzione pulsantiere
  Attiva funzione pulsantiere

Avvio graduale 0 1
  Disattiva Soft start

00 12A
  Attiva Soft start

Tempo luce di cortesia / 
Pre-luce 0 99

  Impostare il tempo della luce di cortesia 
(minuti) 00 12A

  Imposta il tempo di pre-lampeggio (secondi)

Follow me - -

  Disattiva Follow me

00 12A

  La funzione Follow me non si attiva quando il 
cancello è in fase di apertura. Si attiva solo quando 
è aperto.

  La funzione "Follow me" si attiva quando il 
cancello è in fase di apertura e quando è aperto.

Regolazione del tempo di 
corsa

0m 3m         Tempo di corsa in apertura (minuti) - anta 1 00

12B

0s 59 s         Tempo di corsa in apertura (secondi) - foglio 1 30

0m 3m         Tempo di corsa in chiusura (minuti) - anta 1 00

0s 59 s         Tempo di corsa chiusura (secondi) - foglio 1 30

0m 3m         Tempo di corsa in apertura (minuti) - anta 2 00

0s 59 s         Tempo di corsa in apertura (secondi) - foglio 2 30

0m 3m         Tempo di corsa in chiusura (minuti) - foglio 2 00

0s 59 s         Tempo di corsa in chiusura (secondi) - foglio 2 30

Freno/colpi 0 1

  Disattiva freno elettronico
  Attiva il freno elettronico

00 12B  Disattiva il colpo di apertura
  Attiva il colpo di apertura

  Disattiva colpo di chiusura 
  Attiva chiusura

Velocità di rallentamento 0 9  Regolazione della velocità di decelerazione 04 13A

Contatore di manovre - - Mostra il numero di manovre effettuate - 13A

Reset - Ripristina valori
di fabbrica 0 1

  Disattivato
00 13B

  Reset attivato

Uscita RGB - -
  Uscita continua

00 13B
  Uscita intermittente

COMANDI

Programmazione dei comandi per l'apertura totale. 7B

Programmazione dei comandi per l'apertura pedonale. 7B

MENU FUNZIONE MIN. MASS. STATI VALORE DI 
FABBRICA PAG

Programmazione della corsa - -
  Programmazione manuale -

9A  1 motore
  2 motori 02

Regolazione del tempo di 
decelerazione 0 s 25 s

  Rallentamento in apertura (anta 1)

03 9B
  Rallentamento in chiusura (foglio 1)

  Rallentamento in apertura (foglio 2)

  Rallentamento in chiusura (foglio 2)

Regolazione della forza 0 9   Regolazione della forza 07 9B

Tempo di corsa pedale 0 s 99 s Regolazione del tempo di percorrenza pedonale 10 9B

Tempo di pausa e ritardo 
delle porte

0 s 99 s   Tempo di pausa totale 00

10A
0 s 99 s   Tempo di pausa pedonale 00

0 s 25 s   Ritardo nell'apertura delle porte 02

0 s 25 s   Ritardo di chiusura delle porte 02

Programmazione
delle fotocellule 1

0 1   Disattiva
  Attiva 01

10A

0 1   In apertura
  In chiusura 01

0 2
  Inverti
  Stop
  Inverti per 2 sec. e stop

00

0 1   Disattiva test fotocellule
  Attiva il test delle fotocellule 00

 
e di programmazione delle 

fotocellule 2

0 1   Disattiva
  Attiva 00

10B

0 1
  All'apertura
  In chiusura
  All'apertura e alla chiusura

00

0 2

  Inverti
  Stop
  Inverte per 2 sec. e si ferma
  Si ferma, continua se l'ostacolo viene 

rimosso

01

0 1   Disattiva il test delle fotocellule
  Attiva il test delle fotocellule 00

Logica di
funzionamento 0 2

  Modalità automatica

00 11A  Modalità passo passo

  Modalità condominio

Lucciola 0 2

  Intermittente (apertura e chiusura)

00 11A  Modalità passo-passo

  Luce di cortesia

Programmazione a
a distanza 0 1

  PGM a distanza OFF
00 11B

  PGM distanza ON
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01 • Premere MENU per 2 secondi fino a quando non compare .
02 • Utilizzare UP per passare a .
03 • Premere Menu fino a quando non compare . Utilizzare UP o DW per navigare tra i parametri.  
04 • Premere MENU per modificare il valore del parametro selezionato.
05 • Viene visualizzato il valore attualmente impostato. Utilizzare SU e GI per modificare il valore.
06 • Premere MENU per salvare il nuovo valore.

PROGRAMMA DEL CORSO05. IMPOSTAZIONE "P"

Ogni volta che si inverte il senso di marcia, il tempo di decelerazione predefinito viene 
aumentato di 2 secondi, fino a un massimo di 25 secondi.

REGOLAZIONE DELLA FORZA

REGOLAZIONE DEL TEMPO DI DECELERAZIONE

05. IMPOSTAZIONE "P"

05. IMPOSTAZIONE "P"

Consente di impostare il tempo di rallentamento di ciascuna anta durante l'apertura e la chiusura. 

Rallentamento in apertura – Foglio 1
Consente di impostare il tempo durante il quale il 
cancello funzionerà con rallentamento in apertura.

Rallentamento in chiusura anta 1
Consente di impostare il tempo durante il quale il 
cancello funzionerà con rallentamento in chiusura.

Rallentamento in apertura anta 2
Permette di impostare il tempo durante il quale il 

cancello funzionerà con rallentamento in apertura.

Rallentamento in chiusura anta 2
Consente di impostare il tempo durante il quale il 
cancello funzionerà con rallentamento in chiusura.

(Impostazione di fabbrica 3)min. max.
0s 25 s

Consente di impostare la potenza erogata al motore quando questo funziona a velocità normale. 
Il valore predefinito è 7. 

01 • Premere MENU per 2 sec. fino a quando non appare .
02 • Utilizzare UP fino a quando non appare .
03 • Premere Menu: apparirà .
04 • Premere MENU per modificare il valore.
05 • Viene visualizzato il valore attualmente impostato. Utilizzare UP e DW per modificare il valore.
06 • Premere MENU per salvare il nuovo valore.

Impostazione manuale:
01 • Premere MENU per 2 sec. fino a quando non appare .
02 • Premere MENU una volta fino a quando non appare . 
03 • Premere MENU (o il comando) per avviare la programmazione del tempo di apertura.

SENSO DI DI ROTAZIONE 
DEL DISPLAY PROGRAMMAZIONE DELLA CORSA DEI DUE MOTORI

Rotazione normale – l'anta 1 inizia l'apertura (velocità normale)
Rotazione lenta – l'anta 1 entra in modalità di apertura al minimo (velocità di rallentamento)

Rotazione normale – l'anta 1 si ferma e l'anta 2 inizia l'apertura (velocità normale)
Rotazione lenta – l'anta 2 entra in modalità di apertura al minimo (velocità di rallentamento)

Rotazione normale – l'anta 2 si ferma e inizia la chiusura (velocità normale)
Rotazione lenta – l'anta 2 entra in modalità di chiusura al minimo (velocità di decelerazione)

Rotazione normale – l'anta 2 si ferma e l'anta 1 inizia l'apertura (velocità normale)
Rotazione lenta – anta 1 entra in regime di chiusura (velocità di decelerazione)

2 MOTORI (  = ) 1 MOTORE (PEDALE) (  = )

04 • Premere MENU per avviare la decelerazione.  
05 • Premere MENU per arrestare l'anta 1 (l'anta 2 
inizia ad aprirsi automaticamente).
06 • Premere MENU per avviare il rallentamento.
07 • Premere MENU per terminare l'apertura e 
avviare la chiusura dell'anta 2.
08 • Premere MENU per avviare il rallentamento.
09 • Premere MENU per arrestare l'anta 2 (l'anta 1 
avvia automaticamente la chiusura).
10 • Premere MENU per avviare il rallentamento.
11 • Premere MENU per terminare la chiusura 
dell'anta 1.

Il display mostrerà   segnalando che le ante sono chiuse.

04 • Premere MENU per avviare il 
rallentamento in apertura dell'anta.
05 • Premere MENU per arrestare l'anta e 
avviare la programmazione del tempo di 
chiusura.
06 • Premere MENU per avviare il 
rallentamento nella chiusura dell'anta
07 • Premere MENU una volta per 
visualizzare , la saracinesca si ferma.
08 • Utilizzare UP e DW per visualizzare 

, per uscire dalla modalità di 
programmazione.
09 • Utilizzare UP e DW per passare in 
Standby.

PROGRAMMA DEL CORSO SUL MOTORE UM (A PEDALI)

Rotazione normale – la lama inizia ad aprirsi (velocità normale)
Rotazione lenta – l'anta entra in modalità di apertura al minimo (velocità di rallentamento)

Rotazione normale – l'anta si ferma e  inizia la chiusura (velocità normale)

Rotazione lenta – l'anta entra in modalità di chiusura (velocità di rallentamento)

Impostazione manuale della corsa
Questo menu consente di impostare manualmente la 

corsa della/e lama/e.

Numero di motori
Consente di definire il numero di motori collegati alla 

centrale

Impostazione di fabbrica (NA) Valore di fabbrica (02)

È possibile utilizzare il comando al posto del tasto MENU.
Ogni volta che un foglio tocca un fermo, attendere 1 secondo prima di cliccare su MENU.

REGOLAZIONE DEL TEMPO DI PERCORSO A PIEDI05. IMPOSTAZIONE "P"

Consente di impostare il tempo di attraversamento pedonale. Il valore predefinito è 10.

01 • Premere MENU per 2 sec. fino a quando non appare . 
02 • Utilizzare UP fino a quando non appare . 
03 • Premere MENU. Viene visualizzato il valore predefinito di fabbrica. 
04 • Utilizzare UP e DW per modificare il valore.
05 • Premere MENU per salvare il nuovo valore.
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TEMPO DI PAUSA E RITARDO DELLE PORTE05. IMPOSTAZIONE "P"

PROGRAMMAZIONE DELLE FOTOCELLULE 1

PROGRAMMAZIONE DELLE FOTOCELLULE 2

05. IMPOSTAZIONE "P"

05. IMPOSTAZIONE "P"

Regolazione del tempo 
di pausa dell'apertura 

completa
Consente di 

impostare il tempo 
di pausa in apertura 

totale. 

Impostazione del tempo 
di pausa della chiusura 

pedonale
Consente di impostare 

il tempo di pausa in 
apertura pedonale

Ritardo delle porte in 
chiusura

Consente di imposta-
re il 

tempo di ritardo nella 
chiusura dell'anta 1
rispetto all'anta 2. 

Ritardo delle porte in 
apertura

Consente di impostare 
il ritardo nell'apertura 

dell'anta 2 
rispetto all'anta 1

99s
min. max.

0s

(Impostazione di fabbrica 0)

99s
min. max.

0s

(Impostazione di fabbrica 0)

0s
min. max.

25 s

(Impostazione di fabbrica 2)

0s
min. max.

25 s

(Impostazione di fabbrica 2)

01 • Premere MENU per 2 sec. fino a quando non appare . 
02 • Utilizzare UP per passare a . 
03 • Premere Menu fino a quando non compare . Utilizzare UP o DW per navigare tra i parametri.  
04 • Premere MENU per modificare il valore del parametro selezionato.
05 • Viene visualizzato il valore attualmente impostato. Utilizzare UP e DW per modificare il valore.
06 • Premere MENU per salvare il nuovo valore.

Quando i valori raggiungono lo zero, la chiusura automatica viene disattivata.

00 (disattivata)
01 (attiva)

Consente di 
attivare o 

disattivare la 
sicurezza.

00 (fotocellule 
in apertura)

01 (fotocellule in 
chiusura)

Permette di 
definire se la 

sicurezza agirà 
in apertura o in 

chiusura.

00 (il movimento del cancello 
viene invertito)

01 (il movimento del cancello si 
arresta e riprende 5 sec dopo che 

la sicurezza è stata disattivata)
02 (il movimento del cancello si 
inverte per 2 sec. e si arresta)

Permette di definire il 
comportamento del cancello 
quando la sicurezza è attiva

00 (disattiva il test 
delle fotocellule)

01 (attiva il test delle 
fotocellule)

Permette di attivare 
o disattivare la 

funzione di autotest 
della sicurezza.

Impostazione di fabbrica (01) Impostazione di fabbrica (00)

01 • Premere MENU per 2 sec. fino a quando non appare . 
02 • Utilizzare UP per passare a . 
03 • Premere Menu fino a quando non appare . Utilizzare UP o DW per navigare tra i parametri.  
04 • Premere MENU per modificare il valore del parametro selezionato.
05 • Viene visualizzato il valore attualmente impostato. Utilizzare UP e DW per modificare il valore.
06 • Premere MENU per salvare il nuovo valore.

 
*

00 (disattivata)
01 (attiva)

Permette di attivare o 
disattivare la sicurezza.

00 (fotocellule in 
apertura)

01 (fotocellule in 
chiusura)

02 (In apertura - Si ferma 
quando le fotocellule 
vengono interrotte e 
riprende l'apertura 

una volta liberate;  In 
chiusura: Si ferma e riapre 
non appena le fotocellule 

vengono liberate)
Consente di definire 

se la sicurezza agirà in 
apertura o in chiusura.

00 (il movimento del 
cancello viene invertito)

01 (il movimento del 
cancello si arresta e 
riprende 5 sec dopo 

che la sicurezza è stata 
disattivata)

02 (il movimento del 
cancello si inverte per 2 

sec. e si ferma) 
03 (il cancello si ferma 
quando c'è un ostacolo 

tra le fotocellule, 
continuando il movimento 

non appena l'ostacolo 
viene rimosso)

Consente di definire 
il comportamento del 

cancello quando la 
sicurezza è attiva

00 (disattiva il test delle 
fotocellule)

01 (attiva il test delle 
fotocellule)

Permette di attivare o 
disattivare la funzione di 
autotest della sicurezza.

Impostazione di fabbrica (00)

*Attenzione: attivando il parametro02  suP6 →HC  , il menuP6 →HL  non ha più alcuna funzione.

01 • Premere MENU per 2 sec. fino a quando non appare . 
02 • Utilizzare UP per passare a . 
03 • Premere Menu fino a quando non compare . Utilizzare UP o DW per navigare tra i parametri.  
04 • Premere MENU per modificare il valore del parametro selezionato.
05 • Viene visualizzato il valore attualmente impostato. Utilizzare UP e DW per modificare il valore.
06 • Premere MENU per salvare il nuovo valore.

Si raccomanda di eseguire il test delle fotocellule prima di mettere in funzione il 
cancello. Questo test consente di proteggere il movimento del cancello in caso di 
malfunzionamento delle fotocellule.

•	 Quando I valori sono pari a zero, non avviene nessuna chiusura automatica.
•	 Ogni valore selezionato  (in secondi) superiore a 90 secondi equivale a 20 secondi.
Esempio: selezionando il valore 92 secondi si ottengono 130 secondi (90 + (2 × 20) secondi



11A 11B
ITIT

Funzionamento della programmazione a distanza (PGM ON):

• Premere contemporaneamente i tasti indicati nell' immagine per 10 
secondi e la spia lampeggerà (sul display apparirà la prima posizione 
libera).
Ogni volta che si memorizza un comando, la centrale uscirà dalla 
modalità di programmazione a distanza. Se si desidera memorizzare 
altri comandi, sarà necessario ripetere la procedura di pressione 
simultanea dei tasti del telecomando per 10 secondi per ogni nuovo 
comando.

LOGICA DI FUNZIONAMENTO

FOLLETTINO

05. IMPOSTAZIONE "P"

05. IMPOSTAZIONE "P"

FORMAZIONE A DISTANZA

L'UOMO PRESENTE

05. IMPOSTAZIONE "P"

06. PROGRAMMARE "E"

Consente di impostare la logica di funzionamento dell'automatismo.

Funzionamento in modalità auto-
matica 

Ogni volta che viene emesso un 
comando, il movimento viene 

invertito.

Funzionamento in modalità pas-
so-passo

1° impulso - APRE
2° impulso - ARRESTO
3° impulso - CHIUDI

4° impulso - ARRESTO
Se è completamente aperto e il timer è 

scaduto, si chiude

Funzionamento in modalità 
condominio 

Non risponde ai comandi durante 
l'apertura e il tempo di pausa. 

Impostazione di fabbrica (00)

01 • Premere MENU per 2 secondi fino a quando non compare .
02 • Utilizzare il tasto SU fino a quando non compare .
03 • Premere Menu: apparirà .
04 • Premere MENU per modificare il valore.
05 • Utilizzare UP e DW per modificare il valore.
06 • Premere MENU per salvare il nuovo valore.

01 • Premere MENU per 2 secondi fino a quando non compare .
02 • Utilizzare il tasto SU fino a quando non compare .
03 • Premere Menu: apparirà .
04 • Premere MENU per modificare il valore.
05 • Utilizzare UP e DW per modificare il valore.
06 • Premere MENU per salvare il nuovo valore.

01 • Premere MENU per 2 secondi fino a quando non compare .
02 • Utilizzare il tasto SU fino a quando non compare .
03 • Premere Menu: apparirà .
04 • Premere MENU per modificare il valore.
05 • Utilizzare UP e DW per modificare il valore.
06 • Premere MENU per salvare il nuovo valore.

Impostazione di fabbrica (00)

Lampeggiante 
(apertura e chiusura)

Durante il movimento di aper-
tura/chiusura del cancello, la 
luce lampeggiante funzionerà 

in modo intermittente.

Durante il movimento di ap-
ertura/chiusura del cancello, 
la luce lampeggiante rimarrà 

accesa.

Luce di cortesia
La luce rimarrà 

accesa per il tempo definito 
nel menu E2.

Impostazione di fabbrica (00)

Consente di impostare la modalità di funzionamento della lampada (LAMP).

Consente di attivare/disattivare la programmazione di nuovi comandi senza accedere 
direttamente alla centrale, utilizzando un comando precedentemente memorizzato. 

00 (disattivata)
01 (attiva)

Consente di attivare o disattivare il sensore di 
presenza.

Nota•  Con la funzione "uomo presente" attiva, 
i comandi RF non funzionano.

00 (disattiva)
01 (attiva)

Consente di attivare o disattivare la modalità 
tastierino.
Pulsante 

LS
Pulsante 

LO
01

ATTIVA
Chiude l' 
e totale

Apri
totale

00
DISATTIVA

Manovre 
pedonali

Manovre 
totali

(Impostazione di fabbrica 00)

01 • Premere MENU per 10 secondi fino a quando non compare . 
02 • Premere Menu fino a quando non compare . Utilizzare UP o DW per navigare tra i parametri.  
03 • Premere MENU per modificare il valore del parametro selezionato.
04 • Viene visualizzato il valore attualmente impostato. Utilizzare UP e DW per modificare il valore.
05 • Premere MENU per salvare il nuovo valore.
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AVVIAMENTO DOLCE REGOLAZIONE DEL TEMPO DI PERCORRENZA06. PROGRAMMARE "E" 06. PROGRAMMARE "E"

Consente di attivare o disattivare l'avvio graduale. Quando la funzione di avvio graduale è attiva-
ta, ad ogni inizio di movimento la centrale controlla l'avvio del motore, aumentando la velocità 

in modo graduale nel primo secondo di funzionamento.
Il valore predefinito è 0 (disattivato).

01 • Premere MENU per 10 sec. fino a quando non appare . 
02 • Utilizzare UP fino a quando non appare . 
03 • Premere Menu: apparirà .   
04 • Premere MENU per modificare il valore.
05 • Utilizzare UP e DW per modificare il valore.
06 • Premere MENU per salvare il nuovo valore.

TEMPO DI LUCE DI CORTESIA/PRE-LAMPEGGIANTE

FRENI/URTI

SEGUIMI

06. PROGRAMMARE "E"

06. PROGRAMMARE "E"

06. PROGRAMMARE "E"

Per regolare la durata della luce di cortesia (Lt) è necessario selezionare l'opzione 2 in P8.

Consente di attivare l'opzione Follow me. Quando questa opzione è attivata, la centrale, se si 
trova in posizione aperta o in fase di apertura, invia un comando di chiusura 5 secondi dopo 

che il dispositivo di sicurezza ha rilevato il passaggio di un oggetto o di un utente.
00 funzione disattivata | 01 funzione attivata dopo l'apertura | 02 funzione attivata in fase di 

apertura

(Impostazione di fabbrica 00)

01 • Premere MENU per 10 sec. fino a quando non appare . 
02 • Utilizzare UP fino a quando non appare . 
03 • Premere Menu, apparirà .   
04 • Premere MENU per modificare il valore.
05 • Utilizzare UP e DW per modificare il valore.
06 • Premere MENU per salvare il nuovo valore.

Foglio 1

Tempo di corsa in 
apertura (minuti)

Tempo di corsa in 
apertura (secondi)

Tempo di corsa in 
chiusura (minuti)

Tempo di corsa in chi-
usura (secondi)

(Impostazione di fabbrica 0) (Impostazione di fabbrica 15) (Impostazione di fabbrica 0) (Impostazione di fabbrica 15)

Foglio 2

Tempo di corsa in 
apertura (minuti)

Tempo di corsa in 
apertura (secondi)

Tempo di corsa in 
chiusura (minuti)

Tempo di corsa in chi-
usura (secondi)

(Impostazione di fabbrica 0) (Impostazione di fabbrica 15) (Impostazione di fabbrica 0) (Impostazione di fabbrica 15)

Consente di regolare la durata dei cicli di apertura e chiusura delle due ante.

01 • Premere MENU per 10 secondi fino a quando non compare . 
02 • Premere Menu fino a quando non compare .
03 • Premere Menu: apparirà . Utilizzare UP o DW per navigare tra i parametri.  
04 • Premere MENU per modificare il valore del parametro selezionato.
05 • Viene visualizzato il valore attualmente impostato. Utilizzare UP e DW per modificare il valore.
06 • Premere MENU per salvare il nuovo valore.

00 (disattiva il freno elettronico)
01 (attiva il freno elettronico)
Consente di attivare il freno 

elettronico.

00 (disattiva il colpo di apertura)
01 (attiva il colpo di apertura)
Permette di attivare il colpo di 

apertura (Ariete). 

00 (disattiva il colpo di chiusura)
01 (attiva il colpo di chiusura)
Permette di attivare il colpo di 

chiusura. 

(Impostazione di fabbrica 0) (Impostazione di fabbrica 0) (Impostazione di fabbrica 0)

Consente di attivare o disattivare le funzioni del freno elettronico, la modalità di 
funzionamento della serratura e di attivare o disattivare i colpi in apertura e in chiusura.

Consente di regolare la durata della luce di 
cortesia quando il cancello è chiuso, aperto e 

fermo.

Consente di regolare il tempo di segnalazione 
del movimento del cancello prima dell' inizio 

della corsa.

Tempo di corsa in apertura (minuti) Tempo di corsa in chiusura (secondi)
(Impostazione di fabbrica 0) (Impostazione di fabbrica 0)

01 • Premere MENU per 10 sec. fino a quando non appare . 
02 • Utilizzare UP fino a quando non appare . 
03 • Premere Menu, apparirà . Utilizzare UP o DW per navigare tra i parametri.   
04 • Premere MENU per modificare il valore.
05 • Utilizzare i tasti SU e GIÙ per modificare il valore.
06 • Premere MENU per salvare il nuovo valore.

01 • Premere MENU per 10 secondi fino a quando non compare . 
02 • Utilizzare UP fino a quando non compare .
03 • Premere Menu: apparirà . Utilizzare UP o DW per navigare tra i parametri.  
04 • Premere MENU per modificare il valore del parametro selezionato.
05 • Viene visualizzato il valore attualmente impostato.  Utilizzare SU e GI per modificare il 
valore.
06 • Premere MENU per salvare il nuovo valore.
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01 • Premere MENU per 10 secondi fino a quando non compare . 
02 • Utilizzare il tasto UP fino a quando non compare . 
03 • Premere Menu: apparirà il valore predefinito di fabbrica.   
04 • Premere MENU per modificare il valore.
05 • Utilizzare UP e DW per modificare il valore.
06 • Premere MENU per salvare il nuovo valore.

Consente di regolare la velocità di decelerazione. Maggiore è il livello di decelerazione, più 
rapida sarà la decelerazione.

Il valore predefinito è 4.

VELOCITÀ DI DECELERAZIONE

CONTATORE DI MANOVRE

RESET - RIPRISTINA IMPOSTAZIONI DI FABBRICA

USCITA RGB

06. PROGRAMMARE "E"

06. PROGRAMMARE "E"

06. PROGRAMMARE "E"

06. PROGRAMMARE "E"

Questo menu consente di verificare quante operazioni complete sono state eseguite dalla centrale 
(per manovra completa si intende l'apertura e la chiusura). 

 Il reset della centrale non azzera il conteggio delle manovre.
Esempio: 13456 manovre

01- Centinaia di migliaia / 34- Migliaia / 56- Decine

il display lampeggia
il display lampeggia

04 • Il conteggio delle manovre viene visualizzato nel seguente ordine (esempio: 130 371):

01 • Tenere premuto il tasto 
MENU per 10 secondi.

02 • Appare E0.
Premere il tasto UP fino a 
quando non compare E7.

03 • Premere MENU.

05 • Arriva l'E8. 

3ª decina100.000 2° millennio

01 • Premere MENU per 10 secondi fino a quando non compare       . 
02 • Utilizzare il tasto SU fino a quando non compare        . 
03 • Premere Menu: apparirà       .   
04 • Premere MENU per modificare il valore.
05 • Utilizzare UP e DW per modificare il valore.
06 • Premere MENU per salvare il nuovo valore.

01 • Premere MENU per 10 secondi fino a quando non compare .
02 • Utilizzare il tasto SU fino a quando non compare .
03 • Premere Menu: apparirà .
04 • Premere MENU per modificare il valore.
05 • Utilizzare UP e DW per modificare il valore.
06 • Premere MENU per salvare il nuovo valore.

Consente di ripristinare le impostazioni di fabbrica.
Il valore predefinito è 0 (disattivato).

Consente di impostare la modalità di funzionamento delle uscite RGB.
Il valore predefinito è 0 (uscita continua).
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Per individuare se il guasto si trova nella centralina o nel motore, a volte è necessario eseguire 
dei test collegando direttamente il dispositivo a una fonte di alimentazione a 230 V/110 V.
A tal fine, è necessario inserire un condensatore nel collegamento affinché l'automatismo 
possa funzionare (verificare il tipo di condensatore da utilizzare nel manuale del prodotto).
Lo schema sottostante mostra come effettuare questo collegamento e come collegare i 
diversi fili dei componenti.

01 •  Collegare i fili di alimentazione al terminale, come illustrato di seguito.
02 •  Collegare i cavi dell'automatismo al terminale, inserendo un condensatore nei cavi di 
apertura e chiusura.
03 •  Una volta completati questi collegamenti, collegare a una presa da 230V/110V, a seconda 
del motore/centrale in prova.

NOTE: 
•  Per eseguire i test non è necessario rimuovere l'automatismo dal luogo in cui è installato, poiché in 
questo modo è possibile verificare se l'automatismo collegato direttamente alla corrente funziona 
correttamente.

• Durante questo test è necessario utilizzare un condensatore nuovo, per assicurarsi che il proble-
ma non sia dovuto al condensatore.

08. PROVA DEI COMPONENTI
MOTORE A 230 V/110 VINDICAZIONI DEL DISPLAY

07. DISPLAY

Tutti i controlli devono essere effettuati da tecnici specializzati, data la grave pericolosità 
derivante da un uso improprio degli impianti elettrici.

L'utilizzo dei condensatori dipende dal tipo di motore da installare. Verificare nel 
manuale del motore se è necessario installare i condensatori, come illustrato 
nello schema. 

Motore

Fase 1Data Alimentazione 1

Alimentazione 2

AUTOMAZIONE

CON

Apri

Fase 2

COM 1

COM 2

Filo 
Terra Condensatore

8 µF (230 V) / 20 µF (110 V)

IN POSIZIONE DI RIPOSO, COMPLETAMENTE APERTO

IN POSIZIONE DI RIPOSO, POSIZIONE INTERMEDIA

IN POSIZIONE DI RIPOSO, COMPLETAMENTE CHIUSO

PULSANTE DI APERTURA TOTALE PREMUTO

PULSANTE DI APERTURA PEDONALE PREMUTO

CENTRALE CHE ESEGUE LA CORSA DI APERTURA

Centrale in fase di chiusura

FINE DEL TEMPO DI APERTURA

FINE DEL TEMPO DI CORSA DI CHIUSURA

TUTTI I COMANDI SPENTI

COMANDO ATTIVATO DALLA POSIZIONE INDICATA

FOTOCELLULA OSTRUITA

FOTOCELLULA OSTRUITA

IN PAUSA

IN FASE DI PAUSA PEDONALE

IN FASE DI PRE-LAMPEGGIAMENTO

TEST FOTOCELLULE FALLITO

MEMORIA PIENA

MEMORIA PIENA (PEDONI)

COMANDO NON VALIDO

Dichiarazione di conformità UE semplificata
La sottoscritta MOTORLINE ELECTROCELOS, S.A., con sede in Travessa do 
Sobreiro, n. 29, 4755-474 Rio Côvo (Santa Eugénia), Barcelos, dichiara che 
il presente tipo di apparecchiatura radio - Centralina elettronica MC52 - è 
conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo integrale della dichiarazione di conformità è 
disponibile al seguente indirizzo Internet:
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Anomalia Procedura Comportamento Procedura II Individuare l'origine del problema

•  Il motore 
non funzio-
na.

•  Verificare 
se la centrale 
dell'automatismo 
è alimentata 
e se funziona 
correttamente.

•  Continua a non 
funzionare.

•  Rivolgersi a un tecnico 
specializzato MOTORLINE.

•  Il motore 
non si 
muove ma 
emette 
rumore.

•  Sbloccare il 
motore e muovere 
manualmente 
il cancello per 
verificare se ci sono 
problemi meccanici 
nel cancello.

•  Il cancello è 
bloccato? •  Rivolgersi a un fabbro. 1 •  Controllare tutti i perni e i sistemi di movimento associati al cancello e agli automatismi (perni, cerniere, ecc.) per individuare il problema.

•  Il cancello si 
muove facilmente?

•  Rivolgersi a un tecnico 
specializzato MOTORLINE.

•  Il motore 
si apre 
ma non si 
chiude.

•  Sbloccare il 
motore e spostare 
manualmente il 
cancello in posizione 
di chiusura.
Bloccare 
nuovamente il/i 
motore/i.
Spegnere il quadro 
generale per 5 
secondi, quindi 
riaccenderlo. Dare il 
comando di apertura 
con il telecomando.

•  Il cancello si è 
aperto ma non si è 
chiuso.

1 •  Verificare che non vi 
siano ostacoli davanti alle 
fotocellule;

2 •  Verificare se uno dei 
dispositivi di comando 
(selettore a chiave, 
pulsantiera, videocitofono, 
ecc.) del cancello è bloccato 
e invia un segnale continuo 
alla centrale;

3 •  Consultare un tecnico 
specializzato MOTORLINE.

•  Il motore 
non compie 
il percorso 
completo.

•  Sbloccare il 
motore e muovere 
manualmente 
il cancello per 
verificare se ci sono 
problemi meccanici 
nel cancello.

•  Ha riscontrato 
problemi?

•  Rivolgersi a un tecnico 
specializzato in cancelli. 1 •  Controllare tutti gli assi e i sistemi di movimento associati al cancello e agli automatismi (perni, cerniere, ecc.) per individuare il problema.

•  Il cancello si 
muove facilmente?

•  Rivolgiti a un tecnico 
specializzato MOTORLINE.

1 • Aprire la centrale e verificare 
la presenza di alimentazione a 
230 V;

2 • Controllare i fusibili di 
ingresso della  centrale;

3 • Spegnere i motori della 
centrale e provarli collegandoli 
direttamente alla corrente per 
verificare se sono guasti 
(vedere pag. 11B). 

4 • Se i motori funzionano, il 
problema è nella centrale.
Rimuoverla e inviarla al servizio 
tecnico MOTORLINE per la 
diagnosi;

5 • Se i motori non funzionano, 
rimuoverli dal luogo di 
installazione e inviarli al servizio 
tecnico MOTORLINE per la 
diagnosi.

1 •  Controllare i condensatori, 
effettuando una prova con 
condensatori nuovi;

2 •  Se il problema non riguarda 

i condensatori, scollegare i 
motori dalla centrale e testarli 
collegandoli direttamente alla 
corrente per verificare se sono 
guasti (vedere pag. 11B);

3 •  Se i motori funzionano, il 
problema è nella centralina. 
Rimuoverla e inviarla al servizio 
tecnico MOTORLINE per la 
diagnosi;

4 •  Se i motori non funzionano, 
rimuoverli e inviarli al servizio 
tecnico MOTORLINE per la 
diagnosi.

1 •  Controllare i condensatori, 
testando i sistemi automatici con 
condensatori nuovi;
 
2 •  Se il problema non riguarda 
i condensatori, scollegare i 
motori dalla centrale e testarli 
direttamente alla corrente per 
verificare se sono guasti; 

3 •  Se i motori non funzionano, 

rimuoverli e inviarli al servizio 
tecnico MOTORLINE per la 
diagnosi;

4 •  Se il motore funziona e muove 
correttamente il cancello per 
l'intera corsa con la massima 
forza, il problema è nella 
centralina. Regolare il trimmer 
di regolazione della forza sulla 
centralina. Riprogrammare 

la centralina per il tempo di 
funzionamento del motore, 
assegnando i tempi necessari 
per l'apertura e la chiusura con la 
forza adeguata (vedere il manuale 
della centralina in questione);

5 •  Se ciò non funziona, è 
necessario smontare la centrale e 
inviarla ai servizi MOTORLINE per 
la diagnosi.

NOTA:
La regolazione della forza della 
centrale deve essere sufficiente 
per aprire e chiudere il cancello 
senza che questo si blocchi, ma 
in modo che una persona riesca a 
fermarlo con un piccolo sforzo. 
In caso di guasto dei sistemi di 
sicurezza, il cancello non deve mai 
causare danni fisici agli ostacoli 
(veicoli, persone, ecc.).

Tutte le centrali MOTORLINE sono dotate di 
LED che consentono di individuare facilmente i 
dispositivi che presentano anomalie.
In condizioni normali, tutti i LED dei dispositivi 
di sicurezza (DS) rimangono accesi. 
In condizioni normali, tutti i LED dei circuiti 

“START” rimangono spenti. 
�Se i LED dei dispositivi non sono tutti accesi, 
significa che c'è un guasto nei sistemi di 
sicurezza (fotocellule, nastri di sicurezza).
Se i LED “START” sono accesi, significa che un 
dispositivo di emissione comandi sta inviando 
un segnale permanente.

A) SISTEMI DI SICUREZZA:

1 •  Disattivare con uno shunt tutti i sistemi di 
sicurezza della centrale (consultare il manuale 
della centrale in questione).
 Se l'automatismo inizia a funzionare 
normalmente, individuare il dispositivo 
difettoso. 

2 •  Rimuovere uno shunt alla volta fino a 
individuare il dispositivo guasto.

3 •  Sostituisca quel dispositivo con uno 
funzionante e verifichi se l'automatismo 
funziona correttamente con tutti gli altri 
dispositivi. Se ne trova altri difettosi, segua 
gli stessi passaggi fino a individuare tutti i 
problemi.
B) SISTEMI DI AVVIO:

1 •  Scollegare tutti i cavi collegati al 
connettore START. 

2 •  Se il LED si è spento, prova a ricollegare un 
dispositivo alla volta fino a individuare quello 
difettoso.

NOTA:
Se le procedure descritte nei punti A) e B) non 
danno esito positivo, rimuovere la centralina e 
inviarla al servizio tecnico MOTORLINE per la 
diagnosi;

09. RISOLUZIONE DEI GUASTI
ISTRUZIONI PER I CONSUMATORI FINALI ISTRUZIONI PER I TECNICI SPECIALIZZATI


